How to connect

Vor dem Zuschalten:

@ —»

Before switching on:

Erst bordseitig, dann landseitig First plug onboard, then onshore!
stecken! Kabel nicht spannen! Don't stretch cable!
Nach dem Abschalten: After switching off:

Erst landseitig, dann
bordseitig trennen!

First disconnect onshore,
then onboard!

Wahrend des Pilotbetriebs ist der Strom During the pilot operation, the electricity is
kostenlos. Wir bitten um Feedback. free of charge. Please provide feedback.

Kontakt/Contact
T+43 50 4321-9100
landstrom@viadonau.org

Scan here for

+ more information
+ other languages
+ feedback form

www.viadonau.org/landstrominfos
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Haftungsausschluss: Die Stromnutzung erfolgt auf eigene Gefahr. Jede Haftung von
viadonau fur Personen-und Sachschaden ist ausgeschlossen. Mit dem tatsachlichen
Strombezug wird dieser Haftungsausschluss akzeptiert. Diese Anlage wird ferniber-
wacht, und eine missbrauchliche Nutzung wird gerichtlich geahndet. Zwischen den
Nutzer:innen der Landstromanlage und viadonau entsteht kein wie immer geartetes
Vertragsverhaltnis. viadonau ist frei, das Angebot zum kostenlosen Strombezug jeder-
zeit unangekundigt einzustellen.

Disclaimer: The use of electricity is at your own risk. Any liability of viadonau for per-
sonal injury and property damage is excluded. This exclusion of liability is accepted
with the actual use of electricity. This installation is monitored, and any misuse will be
prosecuted. No contractual relationship of any kind is established between the users
of this electricity system and viadonau. viadonau is free to discontinue the offer of free
electricity at any time without notice.



